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-

é(é) kaf Kh Lﬂ) Open Palm U bet B Lf] Tent, House 2
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The HebrewAlphabet (alefbef)
@Q ‘Qé‘

W, kaphﬂ 19

é(é) kaf Kh Lﬂ) Open Palm U bet B Lf] Tent, House 2
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The HebrewAlphabet (alefbet)

: S
RN » o W M
¢ @ 035\ SR s“‘@ AARRRTARTR @ b8 *& W *@S 4@ W \‘& @ W0

O N O T e L&J@ <
‘\ R\
\\ Q
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S&EFTE e | (tf)
ABI!I AE Z Hé¢ Greek Beta
1234578

Ubet B L] Tent, House 2



304,805 Letters in forah N9 Torah

N 27,057 : ;
v 1,802 y 11,244
, ’ 31,522 9 4,805
7 7,032 5 11,960 N 4,052

N 28,052 7 21,570 ;
Y 30,509 ] 9 18,109
: ) 14,107 v 15,592

N 17,949
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Cursive
Hebrew



The HebrewAlphabet (alefbet)

QMRS ¥ &
'&Q s\‘ ﬁ‘ﬁ "5\ 0‘ N\ eﬁ& s&\N R \035\ \@Q‘Q P & \&\ ,@3 Q@ W &}« \‘& W\‘\

O N o T 1 1 éL&J@

vet bet

Ubet B L] Tent, House 2
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QA & U &
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0 | e L&J@c

two 2 : bet

U bet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbet)

X &
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I\ \ I\

|
Both 2 : bet
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The HebrewAlphabet (alefbet)

IRy » . o o
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Wall

Ubet B L] Tent, House 2



The HebrewAIphabet (alefbeb
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Ubet B L] Tent, House 2
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The HebrewAlphabet (alefbef)
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\
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O n I e a

tav shin tsadi pe ayin lamed




The HebrewAlphabet (alefbet)

: \!
& «‘ﬁ\\ 03‘% \%& ) s“‘@ ‘&\&\ N @\@@ St YO '\}’S &g &’ \@ ‘o“‘ °

O N o P4 YU ®D

Compound Letters
are made up of \
Simple Letters

Dalef A b) Strength, God 1




The HebrewAlphabet (alefbet)
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Dalef A b) Strength, God 1




The HebrewAlphabet (alefbet)
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O N O T 1Tala \@U@!Zc

Dalef A b) Strength, God 1



The HebrewAlphabet (alefbet)
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O N 6 e la a ‘éUf&e!ZIJ

aé) memM AMMAWater 40



The HebrewAlphabet (alefbet)
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The HebrewAlphabet (alefbet)

Q &
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The HebrewAlphabet (alefbet)

'&Q s“ ¥ ﬁ@“ "f\ 0‘ Q eﬁ\“ 5&“ (\&\ I\ ‘&\G«‘\N @‘Q %06‘ \& \&\ @S QQ« W 3@« \“N ‘Qé‘ \‘{S

O N O T 1 \@UL&J!Z«

10

YvavV,0,u YNaiI, Man 6 Ubet B UJ Tent, House 2




The HebrewAlphabet (alefbet)

\*Q R ﬁ‘b%‘\ » 0‘ Q¢ & s& «\"‘“ N ‘\N\G«‘\N \1&& Q0 & W ,@3 RORY &}« \‘& ‘Qe\ \O)

O N O T 1 \@UL&J!Z«

S A

vavo

YvavV,0,u YNaiI, Man 6 Ubet B UJ Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbet)

\*Q R ﬁ‘b%‘\ » Q\ Q¢ & s& x\"‘“ N “\\@‘\N \1&& o & W ,@3 RORY &}« \‘& ‘Qe\ \O)

o NN 0O T \@UL&J!Z«
vav6
Jay
vavo

YvavV,0,u YNaiI, Man 6 Ubet B UJ Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbet)

'\Q‘Q R ﬁ@\\ ‘{S 0‘ ¢ oﬁ\“ @“\ ﬂ\\)‘\ O ‘&“\&‘x \13& P & o ,@S Qe« W 60' \‘& ‘Qe\ \Q&

O N O T 1 \@UL&J!Z«

vav6 Chal Life

vavo

YvavV,0,u YNaiI, van 6 Ubet B L"]Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbet)

D g\;& ‘@%“ esfs &‘Q g\%& 6@& @,:4\ o *“\&& @Q S W ,\95 & W &‘ \w v@x &\ef\
O N O | I Ye U L&J D
() John 14:6 () VavG Chal Life

6 yeshua
answered,
nl am theway
and thetruth

and thelife. vavo

YvavV,0,u YNaiI, van 6 Ubet B L"]Tent, House 2




Y Enlarged

> Diminished
Y Enlarged
Y Enlarged

> Enlarged
¥ Enlarged

Y Diminished

NIINM  Leviticus 13:33 v hitZallah
7)) Numbers 14:17  Yigdal
UNY’O Numbers 25:12  Phineas
V1Y Deuteronomy 6:4 shema
4N Deuteronomy 6:4 echad
099v»  Deuteronomy 29:28 v yishilak
M9 N Deuteronomy 32:6 M1a 'vahweh
‘W5  Deuteronomy 32:18 Zeshi



MWNYA  Genesis 1:1  Dereshit
ON9272  Genesis 2:4  batiibbaram
A522Y)  Genesis 23:2 v /ibkotah
YIN7  Genesis 27:46 1asti
98) Exodus 34:7 nNatsar
NN Exodus34:14 acher
N9D9%  Leviticus 1:1  vayikr?

119y Leviticus 6:9 moqedah

Enlarged U
Diminished U
Diminished Q
Diminished |
Enlarged e
Enlarged6
Diminished &
Diminished e



The HebrewAlphabet (alefbet)

\"Q %‘\ @5\\ "f\ e‘ N\ eﬁ s‘& ﬂ\""\ N\ ®\®® \1&& o o ot \&" ,@3 Qeﬁ \& %0‘ \‘*‘N ‘Qe\ \‘23S

ON o &e eUU@e

d& 7

bereshit In Beginning Ubet B Lf) Tent, House 2

1stWord
of the
Bible
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The HebrewAlphabet (alefbet)

\‘}‘Q %“\ @5\\ \{\ 0‘ Q eﬁ %e‘& ‘&\&\ T\ ‘:‘(\\0“:‘N \l&& b o )& \\@\ @S &Q \\‘b w \“N «QQJ\ \‘23S

ON o eUU@e

o ol

bereshit In Beginning Ubet B Lf) Tent, House 2

1stWord
of the
Bible




The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
N\ A~ e i X
0N O ct J@

- John1:14 ) ¥ ¥ 31d4
\ rNN )
O @l ' 14 And theWord became flesh,
and dwelt among us,

and we saw His glory,
glory as of the only begotten
from the Father,
full of grace and truth.

U bet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\

\ ~y 4 i X

ONn o a J@
\

John1:14 () ¥ ¥ 3ldl4

\ V4
O % l ' 14 And theWord became flesh,
@ and dwelt among us,
and we saw His glory,
glory as of the only begotten

from the Father,
full of grace and truth.

U bet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\

\ ~ e 0 X

0N O & J@
N\

John1:14 () ¥ ¥ 3ldl4

\ V4
O % l ' 14 And theWord became flesh,
@ and dwelt among us,
and we saw His glory,
glory as of the only begotten

from the Father,
rosh full of grace and truth.

Head U bet B Lf] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ &é\

N X A N X

0N O & J@
N\

John1:14 () ¥ ¥ 3ldl4

\ V4
O % l ' 14 And theWord became flesh,
@ and dwelt among us,
. and we saw His glory,
3 A | dlory as of the only begotten

from the Father,
rosh et full of grace and truth.

Head House Ubet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ &é\

N X A N X

0N O & J@
N\

John1:14 () ¥ ¥ 3ldl4

\ V4
O % l ' 14 And theWord became flesh,
@ and dwelt among us,
. and we saw His glory,
3 A | dlory as of the only begotten

from the Father,
rosh et full of grace and truth.

Head in House Ubet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
N R A N (%
OoN o a J@

Genesisl5:17 Q b8 & O

\
\ TN
O @ 17 It came about when the sun had set

that it was very dark, and behold,

there appeared a smoking oven

and a flaming torch which passed
between these pieces.

Ubet B L] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
~ A ) X
OoN o a J@

Genesis15:17 () b8 & O
O l ' 17 It came about when the sun had set
that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

and a flaming torch which passed
between these pieces.

Ubet B L] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

0 %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
N A e 0 4
OoN o a J@

Genesisl5:17 Q b8 & O

O l ' 17 It came about when the sun had set
that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

and a flaming torch which passed
between these pieces.

brlt X
Covenant Ubet B U Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

\@ %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
~ N A
ON o c J@
Genesis15:17 () b8 & O
O l ' 17 It came about when the sun had set
that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

and a flaming torch which passed
between these pieces.

alsh brlt X
Fire Covenant Ubet B U] Tent, House 2



The HebrewAlphabet (alefbef)

\@ %‘;& . S 5& :QQ\ 0‘\3\
~ N A
ON o c J@
Genesis15:17 () b8 & O
O l ' 17 It came about when the sun had set
that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

and a flaming torch which passed
between these pieces.

alsh brlt X
Fire in Covenant Ubet B U] Tent, House 2



The HebrewAIphabet (alefbei)

(‘)ﬁES | T aé BeUU@e

1stWord
ﬂﬁ: o e
Bible

bereshit In Beginning Ubet B U] Tent, House 2




The HebrewAlphabet (alefbef)

o

tJ

1St Letter
’: of the
Bible

Ubet B L] Tent, House 2



The Greek Alphabet (alefber)
ABIAEZHOIKAVNEOIIPXTY ODXVYQ
aPrvoelnOikipviompo QTP YWY ®

Revelation 22:21 T Amokdivoyng 22:21

amnién

21 The grace of the Lord Jesus be with all.| Amen.

9 r
21 'H yaprg Tod Kvpiov Incod Xprotod a nv
NETU TAVTOV TOV AyiOV: 0V,

A CNl N alef A b) Strength, God 1




The HebrewAlphabet (alefbef)

»
tJ
| ast Word (;0 Revelation22:21 (b

21 Th ce
of the Logg®esus
e with me.

of the 8
Bible 2 , )
W "~ 6o Y a2g:914Y

Amen
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o
e
| ast | etter (b Revelation22:21 (b
21 The grace
Of the - of the LordJesus
Blble - e with all. Ame.

W "~ 6o Y e2q:91éy

3 Nu Amen
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O 0N 6 e a ae ae‘

Last Letter 1St Letter
of the v : of the
Bible Bible

sSon  ben




The HebrewAlphabet (alefbet)

: \ , e &
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O N O 1 & a aé a a

Last Letter 1St Letter
Revelation1:8 of the : of the
8 fil am Bible ‘ Bible

the Alpha

d theO C
saa)llr; th eeL orrndGS%ac,)é S m b m
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ﬁ‘b%@ 3 \'\9 N Qﬁ& s“‘@ ﬂ\""\ o &\0‘@ @Q & \&" ,\gﬁ Q@* \\@ > \‘& ‘Qe\ \‘b%

O s dJU@S

bara Q 2nd Word
of the
Create l Sl J Bible
from
nothing Ubet B U] Tent, House 2
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&1 e eUtMe

bara Q (3 U ZE;VgTd

ben Son




The HebrewAlphabet (alefbet)

@s\m o \'\9 Ny s“‘@ o"‘“ N «\\@@ @‘Q & \&" ,@S Q@ \& &‘ \‘%“ ‘Qe\ \‘258

e R soge

vara GO 5

ruach Spirit - ben Son




The HebrewAlphabet (alefbet)

@s\m o \'\9 N\ q\%& s“‘@ o"‘“ Ny «\\@@ @‘Q & \&" ,@S Q@ \& &‘ \‘%“ ‘Qe\ \‘258

e R soge

ara. 71U "3

ab Father ruachSpirit  ben Son




The HebrewAlphabet (alefbet)

ﬁ‘z“s\\ S \”& Q" c@& o 0"‘“ Ny «“\@@ \13& Oy \\é\ *\SS QQ‘Q \\“ W \‘& ‘o“‘ L

e R soge

bara Q ) U Corie

ab Father of bar Son
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@s\m S \'\9‘ N q\%& s“‘@ o"‘“ O &\0‘@ \13& & \&" ,\95 Qeﬁ \\@ 6“ \‘*“ ‘Qe\ \‘258

e R soge

vara GO 5

God ab Father of bar Son
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The HebrewAlphabet (alefbet)

@%Q 3 \'\9 N @%& s“‘@ ‘&\&\ o &\0‘@ @Q \e \&" ,\gﬁ Q@* W > \‘& ‘Qe\ \‘ZfS

ol ] | e 3 eUU@e

bara_ ereshlt
@U 0 U

GO of Son In beginning




The Hebrew Alphabet (alefbet)

: \!
O %“& ﬂ‘b%“ Q"% \’@& Q" & s“‘@ \N"’“ W ‘&\c\‘& \1&& O \e W ,\gﬁ Qq\* W %\@ ‘Qe\ \

O N O 1 & &I
(M Mark 16:19 ()
So then, after the Lord Q.J
had spoken to them, be n :

He was received

up into heaven, bar 6U
and sat down
at the right hand ofGoc. Father av
Wz) AN7TBIB:19W




Psalm2:12 ‘Q Ud adaaauUuo

bar
INI =)D 921DV

He be angry lest SON Kiss



Proverbs31:2 ‘Q Uuga &aanae

2 What, O myson? And what, Osonof my womb?
And what, Osonof my vows?

xadUe&l ey



Proverbs31:2 ‘Q Uuga &aanae

2 What, O myson? And what, Osonof my womb?
And what, Osonof my vows?

xadUe& Y



Proverbs31:2 ‘Q Uuga &aanae

2 What, O myson? And what, Osonof my womb?
And what, Osonof my vows?

AU &Y Ude
xAadUE Y



Proverbs31:2 ‘Q Uuga &aanae

2 What, O myson? And what, Osonof my womb?
And what, Osonof my vows?

6 UU &Y Use
xadW& Y 4&ce:



Proverbs31:2 ‘Q Uuga &aanae

2 What, O myson? And what, Osonof my womb?
And what, Osonof my vows?

x A dWe eYd dE8 @Y U




Matthew 13:1013 ()  z U U d U18:804.3

10And the disciplegameup and saidto Him,
AWhy do You speakto them in parables@

11 And Jesusansweredhem,nTo you it has been granteid know
the mysterie®f the kingdomof heaven, but to them it has not been granted.

12 For whoeverhas, to himmoreshall be given,
and he will havean abundance; but whoevetoes not have,
evenwhat he hasshall be takerawayfrom him.

13 Thereforel speakto them in parables;
becausewhile seeinghey do not see,
and while hearingthey do not hear, nodo they understand.



Matthew 13:1416 () z U U d U18:84d6

14 And in their case the prophecyf Isaiahis being fulfilled, which says,
OYOU SHALL KEEPON LISTENING, BUT SHALL NOT UNDERSTAND;
AND YOU SHALL KEEPON LOOKING, BUT SHALL NOT PERCEIVE;
15FOR THE HEART OF THIS PEOPLE HAS BECOMEDULL,
WITH THEIR EARS THEY SCARCELYHEAR,
AND THEY HAVE CLOSEDTHEIR EYES,
OTHERWISE, THEY MIGHT SEE WITH THEIR EYES,
HEAR WITH THEIR EARS,
UNDERSTANDWITH THEIR HEART, AND RETURN,
AND | WOULD HEAL THEM.O

16 But blessedare your eyes, becauskey see;
and your ears, becaudéey heatr.



Matthew 13:1617 () z U0 d U18:86d.7

16 But blessedare your eyes, becauskey see;
and your ears, becaudéey hear.

17 For truly | sayto you that manyprophetsand righteouspeople
longedto seewhatyou see, and did not sé
and to hearwhatyou hear and did not heait.



Isaiah6:8-10 Q aRyY Ué a

8 Then | heard the voice of the Lord saying:
NWhom shalll send?
Who will go forUs?0
And | said: hnHere am |. Send meal

9 And He replied:nGo and tell this people,
Be ever hearing, but never understanding;
be ever seeing, but never perceiving.

10 Make the hearts of this people calloused,
deafen their ears and close their eyes.
Otherwise, they might see with their eyes,
hear with their ears,
understand with their hearts and turn and be healed.



John12:37-40 () ¥ Y 3188740

37 Although Jesushad performed so many signs in their presence,
they still did not believe iHim.

38 This was to fulfill the word of Isaiah the prophet:
ALORD, WHO HAS BELIEVED OUR REPORT?
AND TO WHOMHAS THE ARM OF THE LORD BEEN REVEALED?0

39 For this reason they were unable to believe. For again, Isaiah says:
40NHE HAS BLINDED THEIR EYESAND HE HARDENED THEIR
HEART, SOTHAT THEY WILL NOT SEEWITH THEIR EYES AND
UNDERSTANDWITH THEIR HEART, AND TURN, AND SO
WILL NOT HEAL THEM.o



Acts 28:16, 23-24 (Z) YA 2 A28HG 2324

16 When we arrived in Romdyaul was permitted to stay by himself,
with a soldier to guard him.

23 S0 they set a day to meet wilaul, and many people came
to the place he was staying. He expounded to them from morning to evenir
testifying about the kingdom ofoc and persuading them aboultesus
from the Law ofl\Vloses and the Prophets.

24 Someof themwereconvincedoywhathe said,but othersrefusedto believe.



Acts28:2528 () Y A) 2 K28P528

25 They disagreed among themselves and began to leave
after Paul had made this final statemenfiThe was right
when e spoke to your fathers through Isaiah the prophet:

26 GO TO THIS PEOPLE AND SAY,
NYOU WILL BE EVER HEARING BUT NEVER UNDERSTANDING,;

YOU WILL BE EVER SEEING BUT NEVER PERCEIVINGO

27FOR THIS PEOPLES HEART HAS GROWN CALLOUS;
THEY HARDLY HEAR WITH THEIR EARS,
AND THEY HAVE CLOSED THEIR EYES.

OTHERWISE, THEY MIGHT SEE WITH THEIR EYES, HEAR WITH THEIR EARS,
UNDERSTAND WITH THEIR HEARTS,

AND TURN, AND | WOULD HEAL THEM.0

28 Be advised, therefore, thato® salvation has been sent to the Gentiles,
and they will listenb



The Hebrew Alphabet (alefber)

I

AN

N alef A [5) Strength, God 1




Genesis 22 $ NTPYN ﬁ A YN

The Akedah
The Binding of Isaac

I Now it came about after these things,

that GO« tested Abraham, and said to him, “Abraham!”
And he said, “Here am 1.”

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”



Genesis 22 ﬁ NTPY" ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,

1 .
whom you love , Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava NANN Love

TN NN 792 X NI NP NN 2
19997 YIN IN 19 999 708 AN Inann 9uN
NoYY Y NDYM

$TPIN N YN 029NN THN DY



Genesis 22 ﬁ NTPY" ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yolsaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava NANN Love

TN NN 722 NN NI NP IR 2
159991 YIN IN 19 19 pHYd n\vn
NoYY ov 1Dy

$TPIN N YN 029NN THN DY



Genesis 22 ﬁ NTPyY»n $ A2 HPYNH2

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava
aheb AN love



Genesis 22 X:X NTPYN X:X A2 NHPYNI2

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb ANN love
Father




Genesis 22 ﬁ NTPYN X:X A2 NYYN

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb ANN love
Father Revealed




Genesis 22 $ NTPYn ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yolsaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb AN  love
Father & Son Revealed




The Hebrew Alphabet (alefber)

I

ﬂ :ﬂ N ahava
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2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”
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ab ahav hav
Father Love Givel

16 NFor Goc solovedthe world, that He gave
His only begotterson

that whoever believes IHim shall not perish,
but have eternal life.
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Father Love Givel
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16 NFor Goc solovedthe world, that He gave
His only begotterson

that whoever believes IHim shall not perish,
but have eternal life.
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U W wu

ab ahav hav
Father Love Give!
B b

16 NFor Goc solovedthe world, that He gave
His only begotterson

that whoever believes IHim shall not perish,
but have eternal life.
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Father Love Give!
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16 NFor Goc solovedthe world, that He gave
His only begotterson

that whoever believes IHim shall not perish,
but have eternal life.
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